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Arlex Design ha colaborado en el nuevo proyecto
de oficinas para Occident en su sede de Méndez
Alvaro (Madrid), un espacio disefiado por el estudio
Batlle y Roig Arquitectes, y gestionado por Grupo
Kardham. La operacion ha sido concebida desde
una vision integral que auna disefio arquitectonico,
sostenibilidad, funcionalidad y confort acustico,
bajo los exigentes criterios de la certificacion
LEED Platinum de interiores.

Arlex Design has collaborated on the new office
project for Occident at its Méndez Alvaro (Madrid)
headquarters. The space was designed by Batlle |
Roig Arquitectes and managed by Grupo Kardharm.
The project was conceived with a holistic vision
that integrates architectural design, sustainability,
functionality and acoustic comfort, meeting the
demanding standards of the LEED Platinum interior
certification.
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Desde el inicio, ha sido un proyecto altamente representativo, tanto por
la ambicion técnica como por el compromiso ambiental. En este sentido,
la eleccion de soluciones constructivas no fue un aspecto secundario,
sino una parte esencial del planteamiento del edificio. Arlex Design ha
sido seleccionada para desarrollar e instalar los sistemas de particiones
interior, aportando su experiencia en soluciones de mamparas con altas
exigencias acusticas, funcionales y estéticas.
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Uno de los aspectos mas destacados de este encargo ha sido
la estrecha colaboracion entre Batlle i Roig Arquitectes vy el
equipo de Arlex Design para el desarrollo e implementacion de
la mampara MA7, adaptada especificamente a los requisitos del
proyecto. En este caso, el disefio debia garantizar un aislamiento
acustico de 45 dB, conforme a los pardmetros establecidos por
la certificacion LEED, lo cual exigia una solucion técnicamente
solvente y coherente con el lenguaje arquitectonico del espacio.

One of the most notable aspects of this project was the close
collaboration between Batlle | Roig Arquitectes and Arlex Design
team In developing and implementing the MA7 partitions,
specifically adapted to the project’s requirements. The design
needed to ensure 45dB acoustic isolation, according to the
parameters set by LEED certification, requiring a technically
robust solution that remained consistent with the architectural
language of the space.
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SeinstalaronmamparasMA7dedobleacristalamiento,
que ofrecen un comportamiento acustico elevado,
junto con puertas del mismo sistema, también con
doble vidrio y equipadas con cerraduras vy tiradores
especiales diseflados para integrarse con discrecion
en la estética general del conjunto.

Double-glazed MA7 partitions were installed, offering
high acoustic performance, also with doors from
the same system. These doors also feature double
glazing and are fitted with locks and handles specially
designed that blend into the overall aesthetic of the
space
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Las salas estdn equipadas con sistemas de control de acceso vy
pantallas de reserva digital, lo que permite gestionar de forma
eficiente la disponibilidad y el uso de los espacios comunes,
reforzando la funcionalidad del entorno de trabajo.

— '; : Rooms are equipped with access control systems and digital room
’ displays, allowing for efficient management of the availability and

I ) use of common spaces, enhancing the functionality of the work
oy ] L environment



OCCIDENT




ARLEX

Y [, o ——

ST

i

T T L T TR
TR S e

=y

ey

s

T

\

ok = =

]
o

i

E

=

ry

i

Ir..r_ﬂl.n_l .{H
- ,:‘, .1_!.
iy

il
I|' |

1l

La configuracion de los espacios responde a J |
una logica de flexibilidad funcional, otro de los 0
principios rectores del proyecto.
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Mas alld de las soluciones técnicas y del rendimiento acustico, uno de los
valores mas relevantes del proyecto ha sido la apuesta por la reutilizacion de
materiales. A propuesta de la arquitectura, las mamparas seleccionadas son
completamente desmontables y reutilizables, o que permite su reinstalacion

en nuevas configuraciones futuras, sin necesidad de recurrir a la demolicion,
independientemente del uso de la sala.
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La mampara se enmarca con un perfil de aluminio en
forma de U especialmente diseflada para el proyecto
tanto en la cornisa superior como en los verticales,
dando importancia a los diferentes cambios de material
y uso de la mampara. Este perfil se utiliza también para
colocar la seflalizacion de cada una de las salas.

Partition is framed with a custom-designed U-shape
aluminum profile used both on the upper cornice and
the vertical edges, highlighting transitions between
different materials and the functional use of the
partition. This profile is also used to install the signage
for each room.
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Central +34 938 61 50 45

Madrid +34 915 15 34 67
Barcelona +34 934 14 42 40

arlex@arlex.es

www.arlex.es




